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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2024/566
od 14. veljace 2024.

o izmjeni Priloga VIIL. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 u pogledu odobravanja ili povlacenja

statusa ,,slobodno od bolesti” za odredene zone Njemacke i Spanjolske u pogledu infekcije virusom

bolesti plavog jezika (serotipovi 1 — 24) i odobrenja produljenja programa iskorjenjivanja infekcije
tim virusom

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podru¢ju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju
zivotinja”) ('), a posebno njezin ¢lanak 31. stavak 4. drugi podstavak, ¢lanak 36. stavak 4. i ¢lanak 42. stavak 4.,

buduéi da:

(1)  Uredbom (EU) 2016429 utvrdena su posebna pravila za bolesti uvrstene na popis u skladu s njezinim ¢lankom 5.
stavkom 1. te je utvrdeno kako se ta pravila trebaju primjenjivati na razlicite kategorije bolesti s popisa. Usto je
propisano da su drzave ¢lanice duzne uspostaviti obvezne programe iskorjenjivanja bolesti s popisa iz njezina
¢lanka 9. stavka 1. tocke (b) te neobvezne programe iskorjenjivanja bolesti s popisa iz njezina ¢lanka 9. stavka 1.
tocke (c) te da takve programe odobrava Komisija. Tom je uredbom propisano i da u pogledu odredenih bolesti s
popisa iz ¢lanka 9. stavka 1. tocaka (b) i (c) te uredbe Komisija odobrava ili povlaci status ,slobodno od bolesti” za
drzave ¢lanice ili njihove zone ili kompartmente.

(2)  Uredba (EU) 2016/429 dopunjena je Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/689 (3), u kojoj su utvrdeni kriteriji
za dodjelu, odrzavanje, suspenziju i povlacenje statusa ,slobodno od bolesti” za drzave ¢lanice ili njihove zone ili
kompartmente te zahtjevi za odobravanje obveznih ili neobveznih programa iskorjenjivanja za drzave clanice ili
njihove zone ili kompartmente.

(3)  Provedbenom uredbom Komisije (EU) 2021/620 (*) utvrdena su provedbena pravila za bolesti s popisa iz ¢lanka 9.
stavka 1. tocaka (a), (b) i (c) Uredbe (EU) 2016/429 u pogledu statusa ,slobodno od bolesti” i statusa podrucja na
kojemu se ne provodi cijepljenje za odredene drzave clanice ili njihove zone ili kompartmente te u pogledu
odobravanja programa iskorjenjivanja tih bolesti s popisa. Konkretno, u prilozima toj uredbi navedene su drzave
¢lanice ili njihove zone ili kompartmenti sa statusom ,slobodno od bolesti” te postoje¢i odobreni obvezni ili
neobvezni programi iskorjenjivanja. Zbog promjene epidemioloske situacije u pogledu infekcije virusom bolesti
plavog jezika (serotipovi 1 — 24) (virus BPJ-a) u odredenim drzavama ¢lanicama potrebno je izmijeniti Prilog VIIL
Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 kako bi se u obzir uzela trenuta¢na situacija.

() SLL 84,31.3.2016., str. 1., ELL http://data.europa.eufelijreg/2016/429/oj.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/689 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca u
pogledu pravila o nadziranju, programima iskorjenjivanja i statusu ,slobodno od bolesti” za odredene bolesti s popisa i emergentne
bolesti (SL L 174, 3.6.2020., str. 211, ELL http://data.europa.euelijreg_del/2020/689/0j).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2021/620 od 15. travnja 2021. o utvrdivanju pravila za primjenu Uredbe (EU) 2016/429 Europskog
parlamenta i Vijeca u pogledu odobravanja statusa ,slobodno od bolesti” i statusa podrucja na kojemu se ne provodi cijepljenje za
odredene drzave ¢lanice ili njihove zone ili kompartmente s obzirom na odredene bolesti s popisa te u pogledu odobravanja programa
iskorjenjivanja tih bolesti s popisa (SLL 131, 16.4.2021., str. 78., ELL: http://data.europa.eu/elijreg_impl/2021/620/0j).
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Kad je rijec o infekciji virusom BPJ-a, Spanjolska je Komisiji dostavila informacije koje dokazuju da su za autonomnu
zajednicu Balearske otoke ispunjeni uvjeti za priznavanje statusa ,slobodno od bolesti” u pogledu infekcije virusom
BPJ-a. Komisijina procjena pokazala je da taj zahtjev ispunjava kriterije utvrdene u dijelu II. poglavlju 4. Delegirane
uredbe (EU) 2020/689 za dodjelu statusa ,slobodno od bolesti” u pogledu infekcije virusom BPJ-a. Stoga bi to
podrugje trebalo dodati drzavnom podru¢ju Spanjolske koje je u dijelu I Priloga VII. Provedbenoj uredbi
(EU) 2021/620 navedeno kao podrucje sa statusom ,,slobodno od bolesti” u pogledu infekcije virusom BPJ-a i
izbrisati ga iz drzavnog podru¢ja Spanjolske koje je u dijelu IL. tog priloga VIIL navedeno kao podruqe s odobrenim
programom iskorjenjivanja infekcije virusom BPJ-a.

Kad je rije¢ o infekciji virusom BPJ-a, Njemacka je obavijestila Komisiju o izbijanju infekcije serotipom 3 virusa BPJ-a
u saveznim zemljama Donjoj Saskoj i Bremenu, a Spanjolska je obavijestila Komisiju o nekoliko izbijanja infekcije
serotipom 4 virusa BPJ-a u pokrajini La Coruiii, koja je zahvatila i pokrajinu Lugo u autonomnoj zajednici Galiciji, u
autonomnoj zajednici Asturiji, koja je zahvatila i autonomnu zajednicu Kantabriju, u zajednici Madridu, koja je
zahvatila i pokrajinu Avilu i opéine Cantalejo, Carbonero El Mayor, Santa Marfa la Real de Nieva, Segoviju i
Villacastin u pokrajini Segoviji, u autonomnoj zajednici Kastilji i Leénu. Osim toga, Spanjolska je obavijestila
Komisiju i o nekoliko izbijanja infekcije serotipom 4 virusa BPJ-a u autonomnoj zajednici Murciji, koja je zahvatila i
pokrajine Almerfju i Granadu u autonomnoj zajednici Andaluziji. Bududi da te savezne zemlje u Njemackoj i ta
podrugja autonomnih zajednica u Spanjolskoj imaju status ,slobodno od bolesti” i uvrstena su na popis u dijelu I.
Priloga VIIL. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620, taj status ,slobodno od bolesti” u pogledu infekcije virusom BPJ-a
trebalo bi povuéi, a unose za Njemacku i Spanjolsku na tom popisu trebalo bi na odgovarajuéi nacin izmijeniti.

U pogledu infekcije virusom BPJ-a Spanjolska je obavijestila Komisiju i da je prosirila teritorijalno podrucje primjene
neobveznog programa iskorjenjivanja koji je ve¢ odobren za zonu navedenu u dijelu II. Priloga VIII. Provedbenoj
uredbi (EU) 2021/620 tako $to je dodala zonu koja obuhvaca odredena podrucja pokrajine La Corufie i pokrajinu
Lugo u autonomnoj zajednici Galiciji, autonomnu zajednicu Asturiju, autonomnu zajednicu Kantabriju, odredena
podrugja zajednice Madrida, odredena podrucja pokrajine Avile i pokrajine Segovije, autonomnu zajednicu Kastilje i
Ledna, pokrajinu Almeriju i Granadu u autonomnoj zajednici Andaluziji te autonomnu zajednicu Murcuu Stoga bi
ta podrugja trebalo dodati u unos za Spanjolsku u dijelu II. Priloga VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 kao
zonu s odobrenim programom iskorjenjivanja infekcije virusom BPJ-a.

Prilog VIII. Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 trebalo bi stoga na odgovarajudi nain izmijeniti.

Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog VIIL Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 mijenja se u skladu s Prilogom ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu treCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/566/oj
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Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 14. veljace 2024.

Za Komisiju
Predsjednica
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/566/oj
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PRILOG

Prilog VIIL Provedbenoj uredbi (EU) 2021/620 mijenja se kako slijedi:
1. dio L mijenja se kako slijedi:

(a) unos za Njemacku zamjenjuje se sljedeéim:

Drzava clanica Podrugje

,Njemacka Cijelo drzavno podrugje, osim Bundesland Bremen, Niedersachsen,
Nordrhein-Westfalen”

(b) unos za Spanjolsku zamjenjuje se sliede¢im:

Drzava ¢lanica Podrugje

,Spanjolska Comunidad Auténoma de Aragén

Comunidad Auténoma de Canarias

Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha:

pokrajina Guadalajara

Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n, osim sljedecih podrugja:
pokrajina Avila

pokrajina Salamanca

Cantalejo, Carbonero El Mayor, Santa Maria la Real de Nieva, Segovia,
Villacastin u pokrajini Segoviji

Alcaiiices, Bermillo de Sayago, Puebla de Sanabria u pokrajini
Zamori

Comunidad Auténoma de Catalufia
Comunidad Auténoma de La Rioja
Comunidad Auténoma de las Islas Baleares
Comunidad Auténoma de Navarra
Comunidad Auténoma del Pafs Vasco
Comunidad Auténoma de Valencia”

2. dio II. zamjenjuje se sljedecim:

L,DIO 1L

Drzave ¢lanice ili njihove zone s odobrenim programom iskorjenjivanja infekcije virusom BPJ-a

Datum prvobitnog
odobrenja iz ¢lanka 15.

Drzava clanica Podrucje stavka 2. Delegirane uredbe
(EU) 2020/689
Spanjolska Comunidad Auténoma de Andalucia 21. veljage 2022.”

Comunidad Auténoma de Castilla-La Mancha, osim pokrajine
Guadalajara

Comunidad Auténoma de Asturias
Comunidad Auténoma de Cantabria
Comunidad Auténoma de Castilla y Le6n:
pokrajina Avila

pokrajina Salamanca

4/5 ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/566/oj
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pokrajina Segovija, sljede¢i okruzi: Cantalejo, Carbonero El Mayor,
Santa Marfa la Real de Nieva, Segovia, Villacastin

pokrajina Zamora, sljede¢i okruzi: Alcaiiices, Bermillo de Sayago,
Puebla de Sanabria

Comunidad Auténoma de Extremadura:
Comunidad Auténoma de Galicia
Comunidad Auténoma de Madrid
Comunidad Auténoma de Murcia

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2024/566/oj
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